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ONSOZ

“Bu benim anadilim bir denizdir; derinligiyle,
goziin erigemeyecegi genigligiyle, sinirsiz giicii,
glzellikleriyle... Dibinde giin gérmemig inciler
yatar; tistiinde binbir rengin ¢alkantisi var.”

Dogan Aksan

Kiiltiir, bir milletin en blyik bagimsizlik gostergesidir ve kiiltliri kiiltiir
yapan en mihim unsur da o kudltarin dilidir. Dil, bir milletin yliksek manevi
vasiflarinin basinda gelen ¢ok yonlii bir hazinedir. Bir dilin s6z varligi, o toplumun
siyasi ve igtimai tarihini, yasam bi¢imini, 6rf ve adetlerini, farkli kiiltiirlerle olan
iliskilerini, toplumsal ve kiiltiirel yakinliklarini ifade eder. Bu ¢aligmada, eserlerinde
kiltiir, dil ve halk unsurlarina 6nem veren Yasar Kemal’in Agridagi Efsanesi adli

romaninin s6z varlig1 incelemesi yapilmistir.

Tez calismasinin birinci boliimiinde, Yasar Kemal’in hayati, eserleri ve
odiilleri iizerinde durulmustur. ikinci béliimde, romanda gegen tim sézciklerin yer
aldig1 bir inceleme tablosu bulunmaktadir. Ugiincii béliimde, sdzciik tiirleri, koken,
yap1, soz Obekleri, atasozii, deyim ve halk dili unsurlar1 gecis sayilar1 ve oranlari
bakimindan belirlenerek tablolarla, grafiklerle gosterilmis ve bunlar daha sonra ayri
ayrt degerlendirilmistir. Calismanin Sonu¢ béliimiinde ise yaptigimiz inceleme ve

degerlendirmeler sonucunda ortaya ¢ikan tespitler maddeler halinde siralanmistir.

Biz bu tezle Tiirk¢enin séz varligiyla ilgili calismalara katkida bulunmay1
hedefledik. Gerek Yasar Kemal’in diger eserleri, gerekse farkli yazar ve sairlerimizin
eserleri lizerinde yapilacak s6z varligi ile ilgili ¢alismalarla Tiirk¢enin zenginliginin

ortaya ¢ikmasi amaglanmaktadir. Yapilacak olan arastirmalarabir nebze de olsa



katkida  bulunabilirsek kendimizi mutlu sayacagiz. Goézden kacirdigimiz

yanligliklarimizin hos goriilecegini timit ediyoruz.

Oncelikle tez calismamin konusunu secerken isteklerimi g6z oniinde
bulundurup bana yardimc1 olan, kendisine ne zaman danigsam bana zamanini ayirip
her soruma sabirla cevap veren, calismanin her asamasinda higbir zaman destegini
esirgemeyen ve degerli bilgilerini benimle paylasarak yol gosteren kiymetli
danigsman hocam Prof. Dr. Hact Omer Karpuz’a, ¢aligmamla ilgili kaynaklari
bulmamda yardimei olan hocam Prof. Dr. Muharrem Kaya’ya, yiiksek lisans egitimi
esnasinda tamisma firsati bulup bilgi ve tecriibelerinden istifade ettigim Istanbul
Kiltir Universitesi Tiirk Dili ve Edebiyati béliimiiniin saygideger hocalarina,
hayatimin her aninda desteklerini benden esirgemeyen ve her umutsuzlugumda
yanimda olduklarini hissettiren sevgili babam Erkan Karadeniz ve annem Liiliifer

Karadeniz’e sonsuz tesekkiirlerimi sunarim.
Istanbul, Mayis 2018

Burcu Biisra Karadeniz
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YASAR KEMAL’IN “AGRIDAGI EFSANESi” ADLI ROMANININ
SOZ VARLIGI BAKIMINDAN iNCELENMESI
BURCU BUSRA KARADENIZ

Agridagr Efsanesi, 1970 yilinda Yasar Kemal tarafindan kaleme alinmustir.
Bu eser yazarin destansi romanlarindan biri olma 6zelligini tasimaktadir. Eserde,
Giilbahar ve Ahmet’in aski anlatilirken insan psikolojisinin derinliklerine de yer
verilmistir. Bu romanda Yasar Kemal halk sdylencelerine ve efsanelere siki sikiya
bagli oldugunu okuyucusuna gostermekten geri durmamistir. Ayn1 zamanda roman,
1975 yilinda Memduh Un ydnetmenliginde sinemaya uyarlanmis ve 1976 yilinda
diizenlenen 13. Antalya Film Senligi’'nde bu film ile en 1yi goriinti yonetmeni

odiiliinii kazanmustir.

Bu tezde, Agridagi Efsanesi adli romanin s6z varligi incelemesi yapilmigstir.
Calisma, Giris, Birinci BOlUm-Yasar Kemal’in Hayati, Eserleri ve Odiilleri, Ikinci
Bolim-inceleme,  Uciincii ~ Béliim-Degerlendirme ve  Sonug¢  bélumlerinden
olusmaktadir. Calismamizin Giris boliimiinde Tiirk¢enin s6z varligi ve bu konuda
yapilan arastirmalarla ilgili bilgiler verilmistir. Birinci Boliim, Yasar Kemal’in
hayati, eserleri ve aldig1 odiillerle ilgilidir. Ikinci Boliim “Inceleme” kismindan
olusmaktadir. Romanda 21.447 bigimbirim tespit edilmistir. Bu kisimda ise romanda
madde basi olarak tespit edilen 19.977 sozcilik alfabetik olarak siralanarak bu
sOzcUklerin tiirleri, kokenleri, yapilari ve gectikleri sayfalarin numaralart tablo
halinde verilmistir. Ugiincii Boliim’de, “Degerlendirme” baslig: altinda sz varlig;
sOzcuk tiirlerine, sozciiklerin kokenlerine, so6z Obeklerine, sozciiklerin yapilarina,

atasOzii, deyim, halk dili unsurlarina gore ayrilmis ve degerlendirilmistir. Bunlarin

Vil



gecis sayilar ile gecis oranlari ayr1 ayri belirlenerek 16 tablo ve 15 grafik seklinde
sunulmustur. Sonu¢ kisminda, degerlendirme bdliimiinde yer alan verilerden

yararlanilarak yapilan ¢ikarimlar maddeler halinde siralanmustir.

Anahtar Kelimeler: Yasar Kemal, Agridagi Efsanesi, s6z varligi, roman,

sOzluksel bicimbirim.
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ABSTRACT

A RESEARCH ON YASAR KEMAL’S NOVEL NAMED “THE LEGEND OF
MOUNT ARARAT” IN TERMS OF VOCABULARY

BURCU BUSRA KARADENIZ

The Legend of Mount Ararat was written up by Yasar Kemal in 1970. This
work has the characteristic of being one of the epic novels of the author. In the work,
the depth of human psychology was also included whilst the love of Gilbahar and
Ahmet has been narrated. In this novel, Yasar Kemal did not refrain to demonstrate
his readers that he was adhered strictly to folk myths and legends. Also, the novel
was adapted into a movie in the direction of Memduh Un in 1975 and this film won
the prize of the best director of photography in the 13" Antalya Film Festival,
organized in 1976.

In this thesis, research on vocabulary of the novel named “The Legend of
Mount Ararat” was conducted. The study comprises sections of Introduction, The
First Section-The Life of Yasar Kemal, His Works and His Prizes, The Second
Section-Analysis, The Third Section-Evaluation and Conclusion. In the Introduction
section of our study, information regarding the Turkish vocabulary and researches in
this topic was given. The First Section is about Yasar Kemal’s life, his works and
awarded prizes. The Second Section comprises of Analysis part. Within the novel,
21,447 morphemes were identified. In this section, 19,977 words, which were
identified as lexical entry within the novel, were alphabetized and parts of speech,
origins, structures and page numbers of those words were demonstrated in a table. In
the third section, vocabulary was segregated and evaluated according to factors of

part of speech, origin, structure, proverb, idiom and public language. Transition



numbers and transition rates of those words were presented as 16 tables and 15
graphs by identifying individually. In the conclusion section, inferences that were

attained from the data of analysis section were itemized.

Key Words: Yasar Kemal, The Legend of Mount Ararat, vocabulary, novel,

lexical morpheme.
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GIRIS

Kiiltiirin temeli olan dil, gegmis ve gelecek arasinda baglanti kurarak bir
milletin ifade ettigi yazili ve sozlii unsurlar1 ortaya koyarken o milletin tarihine de
151k tutmaktadir. Dil meselesinin 6nemini vurgulamak amaciyla kimi Tiirkologlarca

farkli izahlar yapilmistir.

Muharrem Ergin “Tlrk Dil Bilgisi” adli eserinde dil ile ilgili su tanimi
yapmaktadir: “Dil, insanlar arasinda anlasmayr saglayan tabii bir vasita, kendisine
mahsus kanunlart olan ve ancak bu kanunlar ¢ergevesinde gelisen canli bir varlik,
temeli bilinmeyen zamanlarda atilmis bir gizli antlasmalar sistemi, seslerden

oriilmiis ictimai bir miiessesedir.

Tahsin Banguoglu da bu konudaki diisiincelerini, “Dil yasayan bir organizma
gibi zamamin ihtiyacina gore durmadan kendi yapisindan kelimeler yaratarak ve
vabanci dillerden kelimeler alarak dagarcigim zenginlestirir. Bir yandan da bazi
kelimeleri eskitir ve diisiiriir. Buna gore kelime dagarcigi artan, bir yandan da

degisen, yenilenen bir hazinedir. % seklinde ortaya koymustur.

Prof. Dr. Dogan Aksan “Her Ydniyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim” adli
kitabinda simdiye kadar dilin pek ¢ok taniminin yapildigini sdylemistir. Kendisi de
gozden gecirdigi Ozelliklerinden yola ¢ikarak dili su sekilde tanimlamistir: “Dil,
diigiince, duygu ve isteklerin, bir toplumda ses ve anlam yoniinden ortak olan 6geler
ve kurallardan yararlanilarak baskalarina aktarilmasimi saglayan, ¢ok yonlii, ¢ok

gelismis bir dizgesidir.

Prof. Dr. Mehmet Kaplan, dil ile ilgili birgok yazi kaleme almistir. Bu
yazilarindan kiiltiir ve dil hakkinda yazdig1 denemelerinin bir kismini “Kiiltiir ve Dil”

adli kitabinda toplamistir. Kitabinda da belirttigi gibi dil i¢in genel bir tanim olarak

"Muharrem Ergin, Tiirk Dil Bilgisi. (Istanbul: Bayram Basim Yayim Tanitim, 2012) 3.
2Tahsin Banguoglu, Tiirkcenin Grameri. (Ankara: TDK Yayinlari, 2011) 141.
3Dogan Aksan, Her Yéniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim. (Ankara, TDK Yayinlari, 2003) 55.
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“Dil, bazi ses ve ses gruplarmin o seylerin hayalini uyandirmasi siirecinden
ibarettir.”* demistir. O, dili bir vasita olarak gdrmiistiir. Bu kitabinda dil iizerine olan

diisiincelerini farkli bagliklar altinda ele alarak dil bilincini vurgulamak istemistir.

Fikirleri agisindan pek ¢ok bilim insanmi etkilemis olan Ferdinand de
Saussure’tin dilbilimle ilgili 6nemli eserlerinden biri “Genel Dilbilim Dersleri’dir.
Bu kitabinda dil ile ilgili olarak “Dil bir kagida benzetilebilir: Diistince kagidin on
ylzi, ses ise arka yiiziidiir. Kagidin on yiiziinii kestiniz mi, ister istemez arka yiiziinii
de kesmis olursunuz. Dilde de durum ayni: Ne ses diistinceden ayrilabilir, ne de

s

diisiince sesten.” seklinde diisiincelerini ifade etmistir.

Prof. Dr. Giinay Karaaga¢ “Tiirk¢enin S6z Dizimi” adli kitabinda dil, s6z
varlig1 ve s6z dizimi ile ilgili birtakim diisiincelerini belirtmistir. Bunlar1 aktarirken
s0z varlig1 ve s6z dizimi arasindaki farki su climlelerle ifade etmistir: “Dil, gercek
diinyamn, dilin saymaca birimleri ile yeniden kurulmasidir. Gerg¢ekler diinyasindaki
varlik ve eylemlerin dildeki adlarindan olusan sozliikler, dilin nedensiz
genellemelerden dogmus sosyal yapisini; varlik ile varlik (séz obekleri) ve varlik ile
eylem (ciimle) gibi baslica iki tirii olan soz dizimi ise, dilin nedenli 6zellemelere
dayall bireysel yapisini ifade ederler. Dilin soz varligi, yani sozliik, toplumun geg¢tigi

yollarin; soz dizimi ise, kisinin gectigi yollarin toplamidir.”®

S6z varlig1 bir dilin zenginligini ortaya koymaktadir. Tiirkce ile ilgili yapilan
soz varhigi calismalari bunun en miihim gostergesidir. Ulkemizde Tiirkgenin
dilbilgisi o6zellikleri ve buna bagli olarak s6z varligiyla ilgili birgok arastirma
yapilmigtir. Tiirkgenin séz varligr ile ilgili 6nemli ¢alismalardan birisi Prof. Dr.
Dogan Aksan’in “Tiirk¢enin Sozvarlig1” adli kitabidir. O, bu eserinde s6z varligr ile
ilgili olarak diisiincelerini “Sézvarligi, sadece bir dilde bir takim seslerin bir araya
gelmesiyle kurulmus simgeler, kodlar ya da dilbilimdeki terimiyle gostergeler olarak
degil, ayni zamanda o dili konusan toplumun kavramlar diinyasi, maddi ve manevi
kiiltiiriin yaraticisi, diinya goriisiiniin bir kesiti olarak diisiiniilmelidir. Ornegin
toplum yasaminda aile iliskilerinin siki oldugu Tiirk diinyasinda bu iligkiler

kavramlagtiriimakta, elti, goriimce, baldiz, yenge gibi ayri kavramlar belirlenmis

4 Mehmet Kaplan, Kiiltiir ve Dil. (istanbul: Dergah Yayinlari, 2010) 135.

5 Ferdinand de Saussure, Genel Dilbilim Dersleri. Cev. Berke Vardar. (istanbul: Multilingual Yayinlari,
1998) 169.

6 Glinay Karaagac, Tiirkgcenin S6z Dizimi.(istanbul: Kesit Yayinlari, 2009) 13.
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buna karsilik Hint-Avrupa dil ailesinin Roman ve Germen kollarinin her birinde bu

kavramlarin tiimii tek bir sozciikle anlatim bulmaktadir.”" diye agiklamaktadir.

Tiirk¢e diinyanin gelismis 6nemli dillerinden birisidir. Onun ¢ok eski tarihlere
dayanan birikimi, s6z varligimin da gelismesini saglamistir. Bugiin belki tam olarak
Tirkgenin s6z varligini ortaya cikarabilmis degiliz. Ancak siirekli yeni caligmalarla
bu alandaki eksikliklerin giderilecegini {imit ediyoruz. Ozellikle sair ve
yazarlarimizin eserlerinin incelenerek S0z varliklarmin belirlenmesi buna katkida

bulunacaktir.

Konuyla ilgili ¢alisanlardan birisi de Ayse Melek Ozyetgin’dir. Ozyetgin, bu
calismasinda s6z varligi ile ilgili olarak “Bir dilin tiim kelimeleri ile birlikte
deyimlerini, atasozlerini, kalip ifade ve sézlerini, terimlerini kapsayan biitiine soz
varligt adi verilir. (...) Aym dilin farklt kollarimin bélgesel ayrimlar dolayisiyla
farklilagan, yer yer c¢evre kiiltiirlerle de etkilesim sonucunda zenginlesen,
yabancilagan soz varligi, bize dilin degisim siirecini, buna bagl olarak dil-lehge
dallanmalarint dogru tespitte yardimci olur. Yine bir dilin soz varligi, o dilin tarihine
151k tutmakta, dilin gelisim siireci boyunca ortaya ¢ikan ses, sekil, séz dizimi ve
anlam ile ilgili degisiklikleri yansitmakta ve diller arasindaki etkilesimleri ortaya

koyabilmektedir.””® seklinde diisiincelerini belirtmistir.

Bu diistinceler dogrultusunda, bir dilin bel kemigi olan s6z varlig1 meselesine
bu caligmayla, Yasar Kemal’in Agridagi Efsanesi adli romaninin s6z varligini
inceleyerek destek vermek istedik. Yasar Kemal romanini, sade bir dille kaleme
alarak halk soyleyislerine, deyim ve atasdzlerine yer vererek olusturmustur. Biz de
bunlari aciga ¢ikarmaya calistik. Ayrica ¢alismamizda, haddimizi asmamak kaydiyla
sifat ve deyim konusunda birtakim Oneriler sunmaya calistik. Dikkatimizi ¢eken bir
diger husus ise 0zel adlara eserde onemli 6l¢iide yer verilmesidir. Bu 6zel adlar da

daha 6zele inildiginde kisi, yer ve topluluk alt basliklariyla incelenmistir.

"Dogan Aksan, Tiirkcenin S6zvarligi. (Ankara: Engin Yayinevi, 2006) 7.
8Ayse Melek Ozyetgin, EbiiHayyén, Kitdbu'l-idrdk i Liséni'l-Etrdk, Fiil: Tarihi-KarsilastirmaliBir Gramer
ve So6zliik Denemesi. (Ankara: Kok Sosyal ve Stratejik Arastirmalar Vakfi, 2001) 247.



1. YASAR KEMAL’IN HAYATI, ESERLERI VE ODULLERI

1.1. HAYATI

Yasar Kemal ya da asil adiyla Kemal Sadik Gokgeli, 1923 yilinin ekim
ayinda Osmaniye’nin Kadirli ilgesine bagli olan Hemite kdylinde dogmustur. Koyiin
simdiki adi Gok¢eadam’dir. Yazarin dogum tarihi ile ilgili farkli bilgiler yer
almaktadir. Niifus ciizdani ilkokulu bitirdikten sonra verildigi i¢cin dogum tarihi 1926
olarak yazilmigtir. Bu konuda bir yanlislik oldugunu bildiginden uzun ugraslar

sonucunda dogum tarihinin 1923 oldugunu saptamistir.

Yasar Kemal’in annesi Nigar Hanim ile babasi ¢ift¢ci olan Sadik Efendi,
Van’in Muradiye ilgesine bagli simdiki adiyla Giinseli kasabasi olan Ernis
kdyiindendir. O dénemde Birinci Diinya Savasi’ndaki Rus isgali sebebiyle aile uzun
bir gb¢ sonunda Hemite kdyiine yerlestirilirler. Bu go¢ esnasinda Sadik Bey, yolda
Yusuf adinda bir ¢ocuk goriir. Bu ¢ocuk ¢ok zor durumdadir. Sadik Bey ¢ocuklari

cok sevdiginden Yusuf’u evlat edinir.

Sadik Bey zor ve geg bir sekilde ¢ocuk sahibi oldugundan her y1l cocugu igin
kurbanlar kestiriyordu. O sene Kemal ii¢ buguk yaslarindaydi. Kesilecek kurbanlar
evlerinin avlusuna getirilmisti. Halasinin kocast koyunu keserken bigcak hayvanin
derisinden kayip Kemal’in sag goziine saplanmistir. O giinden sonra gozi bir daha
gérmemistir. Bu olaydan bir yi1l sonra babast Hemite camisinde namaz kilarken evlat
edindigi Yusuf tarafindan bigaklanarak dldiiriilmiistiir. Tiim bunlar yasanirken Kemal
de oradadir ve olayin etkisiyle kekeme olmustur. Bu kekemeligi on iki yasina kadar
stirmiistiir. Yalmz tiirkii soylediginde kekelemedigi bilinmektedir. Babasi oSliince
amcasl, annesiyle evlenmistir. Amcasi abisinin intikamini almak i¢in biitlin mal
varligint harcamistir. Bir anda kdyiin en fakir ailelerinden biri olmuslardir. Sonunda
istenilen olur ve Yusuf oldardlir. Kemal o siralarda dokuz yaslarindadir. Kendi
koylerine bir saat uzaklikta olan Burhanl kdyiinde okula bagslar. Azmi sayesinde {i¢
ayda okuma yazmay1 6grenir.’ Kemal, ilk siirlerini yedi sekiz yaslarinda yazmaya

baslar. Ama ilk yayimladig: siirini on alt1 yaginda yazmistir.

% Alpay Kabacali, “A’dan Z’ye Yasar Kemal,” Kitap-lik Mayis-Haziran. 2015: 149-151.
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Hayatinda ilk okudugu roman Alphonse Daudet’nin Le Petit Chose olmustur.
Daha sonra Kerem ile Asli’yt okumustur. Bu hikayenin kurulus bi¢iminin La
Chanson de Rolland’in aynis1 oldugunu sdylemektedir. Ve bu sOylenilen iki kitabi
okudugunda ilkokul besinci sinifa gitmekteydi. Onu ilk etkileyen kitap ise Don Kisot
olmustur. Kitab1 okudugunda on yedi yasinda olmasmna ragmen yeni bir diinya
bulmustur. Uzun bir siire etkisinde kalmistir. Abidin Dino ve Arif Dino ona bu kitab1
tanitan ve okumasina vesile olan kisilerdir. Bu yillarda yazar Bati edebiyatiyla da
tamsmustir.’® Kemal, Abidin Dino’ya derledigi tekerlemeleri ve agitlar1 gostermistir.
Dino, onlara hayran kalmistir. Daha Once derleme yapan Ferit Celal Giiven o
giinlerin Adana Halkevi Bagkan1 Basri Aksoy’a bu derlemeleri vermistir. Kitap, 1943
yilinda Agitlar I adiyla yayimlanmistir. Sonra nedeni bilinmeyen bir sebeple kitabin
devami gelmemistir. Yasar Kemal 1991 yilinda topladigi tiim agitlar1 ilk kez

yayimlamistir. !t

Yasar Kemal, ilk hikayesi olan “Pis Hikaye” yi1 askerdeyken yazmistir. O,
eserlerinin en begendigi halini bulana kadar onlar tekrar tekrar yazmistir. 1948
yilinda yazdig1 “Bebek’’ adli uzun hikayesini tam dokuz kere en bastan yazmis ve
begenmedigi yazilar1 yirtip atmistir. Sonradan diistindiigiinde onlar1 yirtip attigina
pisman olmus ve o pismanligini su climle ile ifade etmistir: ‘Simdiki aklim olsaydi
hepsini saklar, bugiinlerde de hepsini birden biiyiik bir kitap olaraktan yayimlardim.’
demistir. Bu hikaye onun Fransizcada ¢ikan ilk yazisidir ve ¢cevirmenligini de Giizin
Dino yapmustir. Ilk romani olan Ince Memed’i de bu yiizden gok uzun zamanda
tamamlamistir. Bu eserlerini yazarken edindigi baska bir huy da ytiriimektir. O, uzun
yiiriiyiisler yaparak yazacaklarimi diisiiniiyor ve sonunda bu diisiincelerini kagida
dokiiyordu. Daha sonralari bu huyuna c¢ok fazla kapilmistir ve ylirimeden

yazamayacagin diisiindiigiinden siirekli yiiriiyerek yazmgtir.'?

1950 yilima kadar ingaat kontrol memurlugu, irgat katipligi, arzuhalcilik,
pamuk tarlalarinda amelebasilik, piring tarlalarinda su bekgiligi, ¢iftliklerde katiplik,
Kadirli’nin Bahg¢e Kdyili’'nde 6gretmen vekilligi, traktor siiriictiliigii gibi sayis1 kirki

bulan farkli islerde ¢caligmustir.

yasar Kemal, Yasar Kemal Kendini Anlatiyor ‘Alain Bosquet ile Gériismeler’. (istanbul: Yapi Kredi
Yayinlari, 2017) 93-94.

HKabacall 146-147.

2Kemal 155-156.



Yazdigi eserlerini “Ci1g”’, “Ulke”, “Millet”’, “Kovan’’, “Bespmar’ gibi
dergilerde yaymmlamistir. Kadirli’de evi jandarma tarafindan aranip baz
derlemelerine el konulmustur. Basina ne gelecegini bilmediginden Kemal Sadik olan

adin1 Yasar Kemal diye degistirmistir.

Onun i¢in her ¢ag kendi romanini ve kendi anlatim bi¢imini getirmektedir.
Anlatimlar, bi¢imler ve kurgular bulundugu toplumdan bagimsiz olarak
diistiniilemez. Sozlin bir eylem ve hareket oldugunu sdylerken bu sozle yeni bir
diinya degil, yeni bir roman diinyas1 kurdugunu belirtmektedir. Romanin ana
taslaginin, baslangicinin ve bitisinin tiplerle birlikte bigcimlendigini sdylemektedir.
Bir de roman dilinin kendi bigimini yarattigini, romani yazarken kendi kendine
olustugunu ve roman ile dilin hi¢cbir zaman birbirinden ayr1 diislinlilemeyecegini
vurgulamaktadir.® Yazar, kendi romanlarinin filme uyarlanmasi ile de yakindan
ilgilenmistir. Gerekli gordiigii yerlerde senaryoya miidahale etmis ve diizenlemelerde
de bulunmustur. Agridag1 Efsanesi, Yilan1 Oldiirseler, Yer Demir Gék Bakir, Ala

Geyik vb. gibi eserleri sinemaya basarili bir sekilde uyarlanmistir.

Yasar Kemal i¢in Cukurova her zaman baska bir dneme sahip olmustur.
Romanlarinda bunu okuyucusuna her an hissettirir. Bunu da su climleleriyle ifade
etmistir: “Cukurova yalniz dogdugum biiyiidiigiim yer degil, bir bakima romanimin
vatamdwr. Ornegin Istanbul’da, Ankara’da diinyamn  herhangi bir yerinde
rastladigim olayi, bir insani davranisi, bir roman kigisini roman yazarken
Cukurova’ya, Cukurova’min kosullarina, iklimine tasiyorum. Romanlarimda
faydalandigim bir¢ok kisiler, davramislar, psikolojik durumlar, yaratilislar yalniz
Cukurova’da o6grendiklerim degildir. Ben Cukurova’yt yeniden romanlarimda
yaratiyorum. Yine tekrar edeyim, benim dogdugum, biiyiidiigiim giiney, yalniz benim
oldugum biiyiidiigiim yer degil; benim romanimin vatamdir. Romanda yarattigim,
isledigi bence, yeni bir roman iilkesidir. Orada bir roman iilkesi kurmama karsin
giinti  giiniine Cukurova’min her seyiyle, ekonomik, psikolojik, sosyolojik biitiin
durumlariyla ilgileniyorum. En iyi bildigim tarih, cografya Cukurova tarihi ve
cografyasidir. Cukurova’da koy koy dolasarak, hem de yaya, folklor derlemeleri
vaptim. Hem de bes yil. Agitlar, derlemeler, tiirkiilii hikayeler, bilmeceler derledim.
Ik kitabim 1943 yilinda yayimladigim, Cukurova’dan derlenmis Agitlar adl kitaptir.

BKabacali 169-172.



Koyliiliik durumu benim igin, doga karsisindan bin yillardan bu yana davranisini

belirlemis insanliktir. Koklii psikolojik, sosyolojik durumlardr.”**

1951 yilinda Istanbul’a gelen Yasar Kemal, Thilda Serrero ile tanisip evlenir.
Ispanyolca ve Ingilizce bilen Thilda, Yasar Kemal’in eserlerini Ingilizceye gevirerek
onun yurtdisinda taninmasina yardime1 olmustur. Bu evlilikten Rasit Gokgeli adinda
bir ogullar1 olur. Thilda, 2001 yilinda vefat etmistir. Thilda’nin vefatindan bir yil

sonra Yasar Kemal, Ayse Semiha Baban ile evlenir.

Gazetedeki ilk rportaj dizisi olan Siinger Avcilart ile 1953 yilinda biiyiik bir
ilgi toplamistir. 1955 yilinda kendisine biiyiik bir iin kazandiran Ince Memed’i
yayimlayarak Varlik dergisinin 1955 yili Roman Armagani 6diiliinii kazanmistir. Bir
yandan Yanan Ormanlarda Elli Gln gibi rdportajlarini yayimlamaya devam
etmektedir. O donemin en popiiler haftalik siyasi dergilerin biri olan Ant’in
kurucular1 arasina girmistir. Sorumlusu oldugu Ant Yayinevi’nin yayimladigi
Marksizmin Temel Kitab1 adli yapit sebebiyle 18 ay hiikiim giymistir. Daha sonra bu
karar Yargitay tarafindan bozulmustur. 1970 yilinda Agridag1 Efsanesi adli romanin,
1971 yilinda ise Bu Diyar Bagtan Basa roportaj kitabini yayimlar. 1973 yilinda
Tiirkiye Yazarlar Sendikasi’nin kurulusuna katilmig ve 1974-1975 yillarinda ilk
genel baskani olmustur. 1988 yilinda PEN Yazarlar Dernegi’nin ilk baskanligin
listlenmistir ama yazdig1 yazilar nedeniyle bir¢ok defa yargilanmistir. 1995 yilinin
Ocak aymnda Alman Der Spiegel dergisinde ¢ikan makalesinden dolay1 Istanbul
Devlet Giivenlik Mahkemesi’nde 20 ay hapis cezasina garptirilir ve cezasi ertelenir.
Sanatc¢ilarla (Orhan Kemal, Pertev Naili Boratav, Abidin Dino, Glizin Dino, Ahmet
Kutsi Tecer vb.) olan iliskileri onu olumlu yonde etkilemistir. Daha sonralar1 Yasar
Kemal, Oykii ve romana yonelmistir. Romanlari bir¢ok dile ¢evrilip odiiller

kazanmustir.

Yasar Kemal, siir, 6ykii, roman, ani, roportaj, derleme, sdylesi, deneme,

oyun, fikra, makale, senaryo gibi bir¢ok tiirde eserler vermistir.

Yasar Kemal, 4 Ocak 2015 yilinda solunum yetmezligi sikdyetiyle Istanbul

Universitesi Capa Tip Fakiiltesi Hastanesi’ne kaldirilarak yogun bakima

4Kabalcr 152.



alinmistir.Yapay solunum destegi uygulanirken c¢oklu organ yetmezligi de ortaya

cikmigtir. Tedavisi devam ederken 28 Subat 2015 yilinda vefat etmistir.

1.2. ESERLERI

Yasar Kemal hayati boyunca ¢ok farkli alanlarda yazilar yazmis ve bir¢ok
eser vermis Onemli bir yazardir. Onun eserlerinin biiyiikk c¢ogunlugu roman
tiirlindendir. Eserlerinin diger kismi ise farkli tiirleri kapsamakta ve cesitlilik

gostermektedir.
Siir Kitabi:
Buglinlerde Bahar Indi, Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlar1, 2010.
Oyku Kitaplari:
Sar1 Sicak, Istanbul: Yap: Kredi Yayinlari, 1952
Butiin Hikayeler, Istanbul: Cem Yaymevi, 1975.
Kalemler, Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2016.
Beyaz Pantolon, Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2016.
Yesil Kertenkele, Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2017.
Romanlari:
Ince Memed I, istanbul: Caglayan Yaynlari, 1955.
Ince Memed II, Istanbul: Ant Yaynlar1, 1969.
Ince Memed III, Istanbul: Toros Yaynlari, 1984.
Ince Memed IV, Istanbul: Toros Yaynlari, 1987.
Teneke, Istanbul: Varlik Yaymnlari, 1955.
Orta Direk, Istanbul: Remzi Yayinlar1, 1960.

Yer Demir Gok Bakir, Istanbul: Giiven Yayinlari, 1963.
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Olmez Otu, Istanbul: Ant Yayinlar1, 1968.

Akcasazin Agalart / Demirciler Carsist Cinayeti, Istanbul: Cem Yaymevi,
1974,

Akcasazin Agalart / Yusufcuk Yusuf, Istanbul: Cem Yaymevi, 1975.

Yilan: Oldiirseler, Istanbul: Cem Yaynevi, 1976.

Al Goziim Seyreyle Salih, Istanbul: Cem Yayinevi, 1976.

Allahin Askerleri, Istanbul: Milliyet Yaynlari, 1978.

Kuslar da Gitti, (uzun 6ykii) Istanbul: Milliyet Yayinlari, 1978.

Deniz Kiisti, Istanbul: Milliyet Yayinlar1, 1978.

Hiiyiikteki Nar Agact, istanbul: Toros Yayinlari, 1982.

Yagmurcuk Kusu / Kimsecik I, Istanbul: Toros Yayinlari, 1980.

Kale Kapisi / Kimsecik II, Istanbul: Toros Yaymlari, 1985.

Kanin Sesi /Kimsecik III, Istanbul: Toros Yayinlari, 1991.

Firat Suyu Kan Akiyor Baksana, Istanbul: Adam Yaynlar1, 1997.

Karmncamn Su I¢tigi, Istanbul: Adam Yayinlari, 2002.

Tanyeri Horozlari, Istanbul: Adam Yayinlari, 2002,

Ciplak Deniz Ciplak Ada, Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2012.

Tek Kanatl Bir Kus, Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2013.
Destans1 Romanlari:

Uc Anadolu Efsanesi, Istanbul: Ararat Yayinlar1, 1967.

Agridagi Efsanesi, Istanbul: Cem Yaymevi, 1970

Binbogalar Efsanesi, Istanbul: Cem Yaymevi, 1971.

Cakircali Efe, Istanbul: Ararat Yayinlari, 1972.



Cocuk Romanai:

Filler Sultan: ile Kirmizi Sakalli Topal Karinca, Istanbul: Cem Yaymevi,
1977.

Roportajlar::
Yanan Ormanlarda 50 Giin, Istanbul: Tiirkiye Ormancilar Cemiyeti, 1955.
Cukurova Yan Yana, Istanbul: Yeditepe Yaymnlari, 1955.
Peribacalar, Istanbul: Varlik Yaymnlari, 1957.
Bu Diyar Bagstan Basa, Istanbul: Cem Yayinevi, 1971.
Bir Bulut Kayniyor, Istanbul: Cem Yayinevi, 1974.

Yasar Kemal Kendini Anlatiyor ‘Alain Bosquet ile Goriismeler’, Istanbul:

Yapi Kredi Yayinlari, 2004.
Réportaj Yazarhiginda 60 Yil, Istanbul: Yap: Kredi Yayinlari, 2011.
Cocuklar Insandir, Istanbul: Yapt Kredi Yaynlari, 2013.
Neredesin Arkadasim, Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2014.
Yagmurla Gelen, Istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2014.
Deneme ve Derlemeleri:
Agitlar, Adana: Halkevi Yaymlari, 1943.
Tas Catlasa, Istanbul: Ata¢ Yaynlari, 1961.
Baldaki Tuz, (1959-74 gazete yazilar1) Istanbul: Cem Yaymevi, 1974.

Agacin  Ciiriigii:  Yazilar-Konusmalar, (der. Alpay Kabacal) Istanbul:
Milliyet Yaynlari, 1980.

Yayimlanmamis 10 Agit, Istanbul: Anadolu-Sanat Yayinlari, 1985.

Sari Defterdekiler: Folklor Derlemeleri, (Haz. Alpay Kabacali) Istanbul:
Yapi Kredi Yaynlari, 1997.
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Ustadir Ar1, Istanbul: Can Yayinlar1, 1995.

Zulmiin Artsin, Istanbul: Can Yayinlari, 1995.

Binbir Cicekli Bahge, istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2009.
Bu Bir Cagridir, Istanbul: Yap1 Kredi Yaynlar1, 2012.

Gékyiizii Mavi Kaldi, (Sabahattin Eyiiboglu ile) Istanbul: Yap: Kredi
Yayinlari, 2015.

Cevirisi:

Ayisigt Kuyumculart (A. Vidalie; Thilda Kemal), istanbul: Adam Yayinlari,
1977.

Filme Uyarlanan Eserleri:
Beyaz Mendil, 1955, Lutfu Akad

Namus Diismani, 1957, Ziya Metin
Alageyik, 1959, Atf Yilmaz
Karacaoglan’in Sevdasi, 1959, Atif Yilmaz
Oliim Tarlasi, 1966, Atif Yilmaz

Agri Dag1 Efsanesi, 1974, Memduh Un
Yilan: Oldiirseler, 1981, Tiirkan Soray
Ince Memed, 1984, Peter Ustinov

Yer Demir Gok Bakir, 1987, Zulfu Livaneli
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1.3. ODULLERI
1955 - “Diinyanin En Biiyilik Ciftliginde Yedi Giin” adli réportaj dizisi ile
1955 Gazeteciler Cemiyeti Basar1 Armagani
1956 - Ince Memed ile 1956 Varlik Roman Armagani

1966 - Teneke’den aymi adla uyarlanan oyunu ile 1966 ilhan Iskender

Armagani

1966 - “Teneke” oyunu ile 1966 Uluslararas1 Nancy Tiyatro Festivali
Birincilik Oduli

1974 - Demirciler Carsisi Cinayeti ile 1974 Madarali Roman Armagani

1977 - Yer Demir Gok Bakir ile 1977 Fransa Elestirmenler Sendikast En lyi

Yabanci Roman Odiilii
1978 - Olmez Otu ile 1978’de Fransa’da En Iyi Yabanci Kitap Odiilii
1979 - Binbogalar Efsanesi ile 1979 Fransa “Biiyiik Jiiri” En Iyi Kitap Odiilii
1982 - Uluslararasi Cino Del Duca Odiilii
1984 - Fransiz Legion d’Honneur Odiilii Commandeur payesi

1984 - TUYAP Kitap Fuar1 Halk Odiilii 1985 Sedat Simavi Vakfi Edebiyat
Oduli

1986 - Kale Kapist ile 1986 Orhan Kemal Roman Odlii
1988 - TUYAP Kitap Fuari Halk Odiilii

1988 - Fransa Kiiltiir Bakanligi “Commandeur des Arts et des Lettres”

Nisanm

1991 - Fransa Strasbourg Universitesi Onur Doktoras1
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1992 - 11. TUYAP Kitap Fuari Onur Yazar1

1992 - Antalya Akdeniz Universitesi Onur Doktorasi

1993 - Kiiltiir Bakanlig1 Biiyiik Odiilii

1994 - Miilkiyeliler Birligi Riistii Koray Armagani

1995 - Morgenavissen Jylaand-Posten Oduilii (Danimarka)
1996 - Tiirkiye Yaymcilar Birligi Diisiince Ozgiirliigii Odiilii

1996 - Kanun Sesiile 1996 Akdeniz Yabanci Kitap Odiilii (Perpignan,

Fransa)
1996 - VIII Katalunya Uluslar aras1 Odiilii (Barcelona, ispanya)

1996 - Lillian Hellman/Dashiell Hammett Baskiya Kars1 Cesaret Odiilii (New
York, ABD)

1997 - Uluslararas1 Nonino Odiilii (Italya)

1997 - Kenne Vakfi Diisiince ve S6z Ozgiirliigii Odiilii (Uppsda, Isvec)
1997 - Norveg Yazarlar Birligi Odiilii, Wole Soyinka ile ortak

1997 - Frankfurt Kitap Fuar1 Alman Yayincalar Birligi Odiilii

1998 - Frei Universitesi Berlin fahri doktora

1998 - Bordeaux Yayincilar Birligi Yabanci Edebiyat Odiilii

2002 - Bilkent Universitesi fahri doktora

2003 - Z. Homerus Siir Odiilii

2003 - Savanos Odulii (Selanik)

2003 - Tiirkiye Yaymncilar Birligi Yayincilik Emek Odiilii.
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2008 - Cumhurbaskanlig: Kiiltiir ve Sanat Biiyiik Odiilii
2011 - Tiirkiye Gazeteciler Dernegi Ozel Onur Odiilii
2011 - Grand Officier dans 1'Ordre National de la Légion d'Honneur Nisan1

2013 - Ermeni Krikor Naregatsi Nisani
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2. INCELEME

Inceleme béliimiinde “Agridag Efsanesi” adli romanda madde basi olarak
tespit edilen 19.977 sOzcuk alfabetik olarak siralanarak bu sozciiklerin turleri,

kokenleri, yapilar1 ve gectikleri sayfalarin numaralari tablo halinde verilmistir.

Tablo 1. Romanda tespit edilen s6zcuklerin tablosu

SOZCUK SOZCUK KOKEN| vapr | SAYFA acisini sifat Tirkge | basit 33
TORY NO acistyla ad Tirkge | basit 106

Aaah tinlem | Tirkge | basit 45 aciya ad Tarkge | basit m
abanoz sifat  [Yunanca | basit 68 aciyr ad Tarkce | basit 118
_— ad Arapea | basit 38 aciyla ad Turkge | basit 74
abasima ad Arapca | basit 64 Ac fiil Tarkee | basit n
abasina ad ALeogppesit - acacaksin fiil Turkge | basit 95
acaba R | S | basil 25 acacakti fiil Tiirkge | basit 77
Acaba i Arapca basft 2 agamamugtir | fiil Tirkge | basit 92
Acaba Zaf Arapggligpesit e acan fiil Turkege | basit 117
acaba zarf Arapca | basit 17 acar 86
acaba zart _i*onca | badl 23 acaracmaz | zarf | Tirkge | birlesik | 51
acaba, zad Arapea | basit - acarak fiil Turkge | basit 67
acayip sifat Tarkge | basit 111 acarak fiil Turkee | basit 103
acele [ actk sifat Turkge | tiiremis 26
Acele zarf Arapca | basit 71 acik sarf Tiirkge | tiiremis 31
acele zarf Arapca | basit [ acik zarf Turkcge | tiiremis 41
acele et- fiil A{f‘ﬁﬁgg birlesik | 71 acik zarf | Turkee | tiremis | 109
Acem 16 acilarak fiil Turkcge | tiiremis 78
Acem 18 acildi fiil Turkcge | tiiremis 14
AcemSahi  |ad  |Ozel Ad|birlegik | 16 | |3 fill | Turkge | tiremis | 16
Acem Sahmm | ad Ozel Ad | birlesik | 18 agilds fiil Turkge | tiremiy | 76
aci ad Turkee | basit 33 acildikga fiil Turkece | tiiremis 83
aci sifat Turkee | basit 115 acilyor fiil Turkge | tiiremis 56
acids fiil Tirkce | basit 30 agilmis fiil Turkge | tiiremis | 80
acikli sifat Tirkee | tiiremis 95 agilmis fiil Turkge | tiremis 84
acikliydi sifat Tirkee | tiiremis 95 agilmiyordu fiil Turkge | tiiremis 76
acili sifat Tirkce | tiiremis 32 aginca fiil Turkge | basit 9
acili sifat Tirkee | tiiremis 42 agip 67
acili sifat Tirkee | tiiremis 43 agip 110
acisina ad Tirkee | basit 33 agip 110
acisindan ad Turkge | basit 78 agip fiil Turkge | basit 119
acisindaydi ad Tirkge | basit 38 agp fiil Turkge | basit 64
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acip fiil Turkce | basit 108 adam ad Arapga | basit 23
actyordu fiil Turkge | basit 52 adam ad Arapga | basit 60
acki ad Turkge | tiremis 43 adam ad Arapca | basit 72
Acki ad Turkge | tiremis 62 Adam ad Arapca | basit 74
Ackilari ad Turkge | tiremis 41 adam ad Arapca | basit 74
ackilari ad Turkge | tiremis 42 adam ad Arapca | basit 75
ackilari ad Turkge | tiremis 44 adam ad Arapca | basit 80
ackiy1 ad Turkge | tiremis 38 adam ad Arapca | basit 87
ackiy1 ad Turkge | tiremis 43 adam ad Arapca | basit 91
ackiy1 ad Turkge | tiremis 62 adam ad Arapca | basit 91
acliktan ad Turkge | tiremis 75 adam ad Arapca | basit 96
Acliktan ad Turkge | tiremis 75 adam ad Arapca | basit 111
agliktan ad Turkge | tiiremis 96 adam ad Arapca | basit 114
agmadilar 66 adam ad Arapca | basit 72
agmaliydi fiil Turkge | basit 47 adam ad Arapca | basit 72
acmaz fiil Turkge | basit 19 adama ad Arapca | basit 66
acmaz 37 adamd1 ad Arapca | basit 109
agmis fiil Turkege | basit 72 adamd1 ad Arapga | basit 23
agmig fiil Turkge | basit 97 adamd1 ad Arapca | basit 25
agmig 97 adamd1 ad Arapca | basit 43
agmuyorlardi | fiil Turkce | basit 21 adami ad Arapga | basit 32
acsa fiil Turkge | basit 47 adami ad Arapca | basit 46
actt fiil Turkce | basit 117 adami ad Arapga | basit 64
agt 14 adam ad Arapca | basit 64
agti fiil Turkge | basit 14 Adamu ad Arapca | basit 74
agti fiil Turkge | basit 38 adami ad Arapca | basit 100
actt fiil Turkege | basit 38 Adami ad Arapga | basit 100
agti fiil Turkge | basit 44 adam1 ad Arapca | basit 110
actt fiil Turkee | basit 44 adamin ad Arapga | basit 27
acti fiil Turkce | basit 49 adamin ad Arapga | basit 38
actt fiil Turkee | basit 71 adamin ad Arapga | basit 58
actt fiil Turkee | basit 72 Adamin ad Arapga | basit 72
acti 76 adamin ad Arapga | basit 72
actt fiil Turkce | basit 83 adamin ad Arapga | basit 74
agti fiil Turkge | basit 97 Adamin ad Arapca | basit 74
actt fiil Turkce | basit 97 adamla ad Arapga | basit 38
acti fiil Turkece | basit 97 adamla ad Arapga | basit 80
acti fiil Turkege | basit 102 Adamlar ad Arapga | basit 80
actigina fiil Turkce | basit 109 adamlardan ad Arapga | basit 33
actiginda fiil Turkge | basit 43 adamlardi ad Arapca | basit 47
actiginda fiil Turkce | basit 118 adamlari ad Arapga | basit 17
actiginda fiil Turkge | basit 9 adamlari ad Arapca | basit 18
actigini fiil Turkce | basit 74 adamlari ad Arapga | basit 71
actilar 21 adamlari ad Arapga | basit 75
adam ad Arapca | basit 23 adamlari ad Arapca | basit 87
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adamlar1 ad Arapca | basit 92 Aga 100
Adamlar1 ad Arapca | basit 111 Aga 102
adamlari ad Arapca | basit 18 Aga 102
adamlar1 ad Arapca | basit 21 Aga 102
adamlari ad Arapca | basit 71 Aga 102
adamlarimi ad Arapca | basit 108 Aga 103
adamlarin ad Arapca | basit 71 Aga 103
adamlaria ad Arapca | basit 98 Aga 103
adamlarindan | ad Arapca | basit 33 Aga 103
adamlarini 25 Aga 103
Adamlarini ad Arapca | basit 18 Aga 104
adamlariyla ad Arapca | basit 32 Aga 104
adamlarla ad Arapca | basit 100 Aga 108
adamlik ad Turkce | tiremis 93 Aga 108
adammusg ad Arapca | basit 30 Aga 108
adi ad Turkce | basit 26 Aga 108
adi ad Turkge | basit 26 Aga 108
adi ad Turkege | basit 26 Aga 108
adim ad Turkge | basit 34 Aga 108
adim ad Turkge | basit 41 Aga 108
adim ad Turkce | basit 78 Aga 109
adim ad Turkge | basit 111 Aga 109
adimint 52 Aga 109
adimin1 atma- | fiil Turkge | birlegik 52 Aga 109
adimlarla ad Turkge | basit 21 Aga 109
adimlarla ad Turkge | basit 111 Aga 110
adma zarf Turkege | basit 9 Aga 110
adina zarf Turkge | basit 51 Aga 110
admi ad Turkee | basit 27 Aga 110
adin ad Turkge | basit 84 Aga 110
adlartyla ad Turkee | basit 66 Aga 110
Afganistandan | ad Ozel Ad| tiiremis | 37 Aga 111
Aga 13 Aga 114
Aga 71 Aga 82
Aga 77 Aga 108
Aga 80 Aga ad Turkee | basit 109
Aga 80 agaci ad Turkge | basit 11
Aga 80 agaci ad Turkge | basit 11
Aga 80 agact ad Turkee | basit 14
Aga 80 agact ad Tirkee | basit 57
Aga 80 agact ad Turkee | basit 57
Aga 82 Agacin ad Tirkee | basit 57
Aga 84 agacina ad Turkee | basit 57
Aga 84 agacina ad Turkee | basit 58
Aga 100 agacinda ad Tirkee | basit 97
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agag ad Turkce | basit 11 agirligryla ad Tirkce | tiiremis 13
agalari ad Turkge | basit 30 agrliklt sifat Tirkce | tiiremis 21
Aganin 78 agisini ad Tirkge | basit 67
Aganin 102 agit ad Turkege | basit 44
agariyor fiil Turkge | basit 89 agit ad Tirkge | basit 47
Agaya 77 agizdan ad Turkge | basit 114
Agaya 103 agizlarina 110
Agaya 104 agizlarin ad Tirkge | basit 21
Agaya 104 agizlarimi 66
Agaya 109 agladi fiil Tirkge | basit 38
Agay1 67 agladiktan fiil Turkge | basit 49
Agay1 80 aglamaya ad Tirkge | tiiremis 38
Agayla 95 aglamaya ad Turkge | tiiremis 49
ag1 ad Turkce | basit 33 aglasin fiil Turkge | basit 38
Ag1 ad Turkge | basit 67 aglayarak fiil Tirkge | basit 68
ag1 ad Turkce | basit 67 aglhiyor fiil Turkege | basit 67
agir sifat Turkge | basit 33 agliyordu fiil Tirkge | basit 46
agir sifat Turkege | basit 33 agliyordu fiil Turkge | basit 47
agir sifat Turkge | basit 39 agliyordu fiil Tirkge | basit 74
agir sifat Turkge | basit 41 agliyordu fiil Tirkge | basit 74
agir sifat Turkce | basit 46 agliyordu fiil Turkege | basit 82
agir sifat Turkge | basit 67 agliyorsun fiil Tirkge | basit 49
agir sifat Turkce | basit 75 Agri 9

agir sifat Turkge | basit 89 Agn 9

agir sifat Turkge | basit 111 Agr 9

Agir sifat Turkge | basit 34 Agr 9

agir sifat Turkege | basit 37 Agri 9

agir sifat Turkce | basit 65 Agri 11
agir sifat Turkee | basit 82 Agri 13
agir sifat Turkce | basit 83 Agri 13
agir zarf Turkee | basit 84 Agri 13
agir zarf Turkee | basit 84 Agri ad Ozel Ad | basit 13
agir zarf Turkge | basit 103 Agr 13
Agir zarf Turkce | basit 111 Agri ad Ozel Ad | basit 16
agir sifat Turkge | basit 117 Agr 17
agir sifat Turkce | basit 38 Agr1 17
agir agir zarf Turkge | birlesik 38 Agr 18
agir agir zarf Turkge | birlesik 72 Agr 19
agir agir zarf Turkce | birlesik 80 Agr1 19
agir agir zarf Turkge | birlesik 83 Agr 19
agir agir zarf Turkce | birlesik | 111 Agr1 19
agirladi fiil Turkge | tiiremis 18 Agr 19
agirladim fiil Turkce | tiremis 95 Agr1 19
agirlar fiil Turkce | tiremis 95 Agr1 21
agirlagir fiil Tirkce | tiremis 83 Agr ad Ozel Ad | basit 21
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Agrn 23 Agn 84
Agn 25 Agn 86
Agr1 26 Agr1 86
Agn 26 Agn 87
Agr1 26 Agr1 88
Agn 26 Agn 96
Agr1 27 Agr1 96
Agr1 27 Agr1 97
Agn ad Ozel Ad | basit 27 Agn 97
Agr1 27 Agr1 97
Agn 27 Agn ad Ozel Ad | basit 98
Agr1 28 Agr1 98
Agr1 30 Agr 98
Agr1 30 Agr 100
Agn 37 A ad Ozel Ad| basit 100
Agn ad Ozel Ad| basit 42 Agn 100
Agrn 42 A ad Ozel Ad | basit 100
Agr1 43 Agri 100
Agr1 51 Agr1 100
Agr1 51 Agr1 102
Agn 51 Agn 102
Agr1 51 Agri 102
Agn 51 Agn 104
Agn 52 A ad Ozel Ad| basit 109
Agn 53 Agn ad Ozel Ad | basit 110
Agn 56 Agn ad Ozel Ad | basit 110
Agr 60 Agri 111
Agrn 60 Agn 111
Agn 67 Agri ad Ozel Ad | basit 112
Agn 67 Agri ad Ozel Ad | basit 112
Agr 74 Agri 112
Agn 82 Agri ad Ozel Ad | basit 114
Agn 82 Agri ad Ozel Ad| basit 114
Agr 82 Agri 114
Agrn 82 Agn 114
Agn 83 Agn 114
Agrn 83 Agn 115
Agrn 83 Agn 118
Agrni ad Ozel Ad| basit 83 Agri ad Ozel Ad| basit 118
Agrn 83 Agn 118
Agn 83 Agn 119
Agrn 83 Agn 119
Agn 83 Agn 9
Agn 83 Agri ad Ozel Ad | basit 13
Agr 83 Agrt ad Ozel Ad | basit 100
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Agr1 ad Ozel Ad | basit 110 Agridagindan | ad Ozel Ad | birlesik 83
Agri Sultan1 | ad Ozel Ad| birlesik 30 Agridagindan | ad Ozel Ad| birlesik 87
Agrida ad Ozel Ad| basit 47 Agridagim ad Ozel Ad | birlesik | 23
Agrida ad Ozel Ad| basit 23 Agridagini ad Ozel Ad | birlesik 30
Agridag ad Ozel Ad| birlesik | 13 Agridagim ad Ozel Ad | birlesik | 82
Agridag: ad Ozel Ad| birlesik 13 Agridaginin ad Ozel Ad | birlesik 9
Agridag ad Ozel Ad| birlesik | 18 Agridaginin | ad Ozel Ad| birlesik 9
Agridag ad Ozel Ad| birlesik | 19 Agridaginin | ad Ozel Ad| birlesik 9
Agridag: ad Ozel Ad| birlesik 19 Agridaginin ad Ozel Ad | birlesik 9
Agridag ad Ozel Ad| birlesik | 19 Agridaginin | ad Ozel Ad| birlesik | 11
Agridag: ad Ozel Ad| birlesik 21 Agridaginin ad Ozel Ad| birlesik 13
Agridag ad Ozel Ad| birlesik | 26 Agridaginin | ad Ozel Ad| birlesik | 17
Agridag: ad Ozel Ad| birlesik 26 Agridaginin ad Ozel Ad | birlesik 19
Agridag: ad Ozel Ad| birlesik 27 Agridaginin ad Ozel Ad| birlesik 19
Agridag ad Ozel Ad| birlesik | 42 Agridaginin | ad Ozel Ad| birlesik | 26
Agridag: ad Ozel Ad| birlesik 51 Agridaginin ad Ozel Ad | birlesik 27
Agridag ad Ozel Ad| birlesik | 53 Agridaginin | ad Ozel Ad| birlesik | 27
Agridag: ad Ozel Ad| birlesik 60 Agridaginin ad Ozel Ad| birlesik 28
Agridag ad Ozel Ad| birlesik | 67 Agridaginin | ad Ozel Ad| birlesik | 37
Agridag ad Ozel Ad| birlesik | 82 Agridaginin | ad Ozel Ad| birlesik | 51
Agridag: ad Ozel Ad| birlesik 82 Agridaginin ad Ozel Ad | birlesik 51
Agridag ad Ozel Ad| birlesik | 83 Agridaginin | ad Ozel Ad| birlesik | 51
Agridag: ad Ozel Ad| birlesik 83 Agridaginin ad Ozel Ad | birlesik 51
Agridag ad Ozel Ad| birlesik | 83 Agridaginin | ad Ozel Ad| birlesik | 52
Agridagi ad Ozel Ad| birlesik 83 Agridaginin ad Ozel Ad | birlesik 60
Agridag: ad Ozel Ad| birlesik 98 Agridaginin ad Ozel Ad | birlesik 67
Agridag ad Ozel Ad| birlesik | 102 Agridaginin | ad Ozel Ad| birlesik | 83
Agridag: ad Ozel Ad| birlesik | 118 Agridaginin ad Ozel Ad | birlesik 83
Agridag ad Ozel Ad| birlesik | 118 Agridaginin | ad Ozel Ad| birlesik | 84
Agridagin ad Ozel Ad| birlesik 26 Agridaginin ad Ozel Ad | birlesik 86
Agridagin ad Ozel Ad| birlesik | 27 Agridaginin | ad Ozel Ad| birlesik | 86
Agridagina ad Ozel Ad| birlesik | 82 Agridaginin | ad Ozel Ad | birlesik | 96
Agridagina ad Ozel Ad| birlesik 97 Agridaginin ad Ozel Ad| birlesik 96
Agridagina ad Ozel Ad| birlesik | 104 Agridaginin | ad Ozel Ad | birlesik | 97
Agridagina ad Ozel Ad| birlesik | 111 Agridaginin ad Ozel Ad | birlesik 98
Agridagina ad Ozel Ad| birlesik 13 Agridaginin ad Ozel Ad| birlesik | 100
Agnridagina ad Ozel Ad | birlesik 17 Agridaginin ad Ozel Ad | birlesik | 100
Agridagina ad Ozel Ad | birlesik 43 Agridaginin ad Ozel Ad | birlesik | 100
Agridagina ad Ozel Ad| birlesik 97 Agridaginin ad Ozel Ad| birlesik | 100
Agridaginda | ad Ozel Ad | birlesik 9 Agridaginin ad Ozel Ad | birlesik | 102
Agridaginda | ad Ozel Ad| birlesik 9 Agridaginin ad Ozel Ad| birlesik | 102
Agridaginda | ad Ozel Ad | birlesik 56 Agridaginin ad Ozel Ad | birlesik | 111
Agridaginda | ad Ozel Ad| birlesik | 112 Agridaginin ad Ozel Ad| birlesik | 114
Agridagindaki | ad Ozel Ad| birlesik 25 Agridaginin ad Ozel Ad| birlesik | 114
Agridagindan | ad Ozel Ad | birlesik 74 Agridaginin ad Ozel Ad | birlesik | 114
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Agridaginin ad Ozel Ad| birlesik | 115 Agrinin ad Ozel Ad | basit 100
Agridaginin ad Ozel Ad| birlesik | 119 Agrinin ad Ozel Ad | basit 100
Agndaginim | ad Ozel Ad| birlesik | 119 Agrinin ad Ozel Ad | basit 102
Agridagiyla ad Ozel Ad| birlesik 83 Agrinin ad Ozel Ad | basit 103
Agndagiymis | ad Ozel Ad| birlesik | 83 Agrinin ad Ozel Ad | basit 103
Agridaghilar | ad Ozel Ad| birlesik 19 Agrinin ad Ozel Ad | basit 103
Agnidaghlarn | ad Ozel Ad| birlesik | 88 Agrinin ad Ozel Ad | basit 104
Agnidan ad Ozel Ad| basit 43 Agrinin ad Ozel Ad | basit 106
Agridan ad Ozel Ad| basit 98 Agrinin ad Ozel Ad | basit 108
Agnidan ad Ozel Ad| basit 112 Agrinin ad Ozel Ad| basit 110
Agridan ad Ozel Ad| basit 115 Agrinin ad Ozel Ad | basit 110
Agnidan ad Ozel Ad| basit 92 Agrinin ad Ozel Ad | basit 111
Agridandir ad Ozel Ad| basit 114 Agrinin ad Ozel Ad | basit 112
Agrililar ad Ozel Ad| tiiremis 47 Agrinin ad Ozel Ad | basit 112
Agrihlarm ad Ozel Ad| tiiremis | 30 agris1 ad Tiirkge | basit 82
Agrmin ad Ozel Ad | basit 13 Agriya ad Ozel Ad | basit 28
Agrinin ad Ozel Ad| basit 14 Agriya ad Ozel Ad | basit 30
Agrmin ad Ozel Ad | basit 16 Agriya ad Ozel Ad | basit 30
Agrimin ad Ozel Ad | basit 19 Agriya ad Ozel Ad| basit 98
Agrimin ad Ozel Ad| basit 19 Agriya ad Ozel Ad| basit 106
Agrmin ad Ozel Ad | basit 19 Agriya ad Ozel Ad | basit 115
Agrimin ad Ozel Ad| basit 21 Agriya ad Ozel Ad | basit 118
Agrinin ad Ozel Ad | basit 21 Agriy1 ad Ozel Ad | basit 21
Agrinin ad Ozel Ad | basit 27 agz1 ad Tiirkge | basit 9
Agrmin ad Ozel Ad | basit 31 agz1 ad Tirkge | basit 83
Agrmin ad Ozel Ad | basit 32 agz1 ad Tirkge | basit 9
Agrinin ad Ozel Ad| basit 32 agzina 43
Agrinin ad Ozel Ad| basit 41 agzina 60
Agrinin ad Ozel Ad| basit 41 agzina 60
Agrmin ad Ozel Ad | basit 42 agzina ad Tirkge | basit 89
Agrinin ad Ozel Ad| basit 46 agzina 91
Agrinin ad Ozel Ad| basit 56 agzina 100
Agrinin ad (?zel Ad | basit 56 ';%;:Za geleni | ) Tirkge | birlesik | 60
vl o aaom | 71| e M| Toee o | 1
Agrinin ad Ozel Ad | basit 82 ;g);;relfi geleni fiil Turkge | birlesik | 100
Agrinin ad Ozel Ad| basit 83 Agzinda 109
Agrinin ad (::)zel Ad | basit 83 S%\Z/g}gfl fiil Tiirkge | birlesik | 109
Agnnin ad (?Z€| Ad] basit il agzindan ad Turkee | basit 87
Agrinin ad (“)zel Ad | basit 98 s P
Agrinin ad (?Z€| Ad | basit 98 agzzm 80
Agrinm ad (“)Zel Ad] basit % agzini agma- | fiil Turkee | birlesik 66
Agrinin ad (?Zel Ad| basit 98 agam bigak | - Torkes | birtsik -
Agrinin ad Ozel Ad| basit 98 acma-

Agrim ad Ozel Ad| basit 98 agzini siki tut- | fiil Tirkce | birlesik 80
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ah 75 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 36
ah cek- fiil Tirkce | birlesik 75 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 37
ahira ad Farsga | basit 16 Ahmedi 37
ahirina ad Farsca | basit 87 Ahmedi 37
Ahmed ad Ozel Ad | basit 114 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 38
Ahmede ad Ozel Ad| basit 17 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 42
Ahmede ad Ozel Ad | basit 27 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 42
Ahmede ad Ozel Ad | basit 27 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 42
Ahmede ad Ozel Ad| basit 28 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 43
Ahmede ad Ozel Ad | basit 31 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 43
Ahmede ad Ozel Ad| basit 42 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 44
Ahmede ad Ozel Ad | basit 45 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 44
Ahmede ad Ozel Ad | basit 55 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 47
Ahmede ad Ozel Ad| basit 62 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 65
Ahmede ad Ozel Ad | basit 64 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 68
Ahmede ad Ozel Ad| basit 78 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 77
Ahmede ad Ozel Ad | basit 86 Ahmedi 84
Ahmede ad Ozel Ad| basit 87 Ahmedi 84
Ahmede ad Ozel Ad | basit 87 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 89
Ahmede ad Ozel Ad | basit 88 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 91
Ahmede ad Ozel Ad | basit 88 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 91
Ahmede ad Ozel Ad | basit 102 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 102
Ahmede ad Ozel Ad| basit 102 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 102
Ahmede ad Ozel Ad | basit 102 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 102
Ahmede ad Ozel Ad | basit 109 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 102
Ahmede ad Ozel Ad| basit 118 Ahmedi 103
Ahmede ad Ozel Ad | basit 119 Ahmedi 104
Ahmede ad Ozel Ad| basit 19 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 109
Ahmede ad Ozel Ad | basit 96 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 111
Ahmede ad Ozel Ad| basit 111 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 111
Ahmede ad Ozel Ad | basit 32 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 112
Ahmedi ad Ozel Ad | basit 23 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 114
Ahmedi ad Ozel Ad| basit 23 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 118
Ahmedi 26 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 118
Ahmedi ad Ozel Ad| basit 28 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 118
Ahmedi ad Ozel Ad | basit 28 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 31
Ahmedi ad Ozel Ad| basit 28 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 46
Ahmedi ad Ozel Ad| basit 30 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 55
Ahmedi ad Ozel Ad | basit 30 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 68
Ahmedi ad Ozel Ad| basit 30 Ahmedi ad Ozel Ad | basit 82
Ahmedi ad Ozel Ad | basit 31 Ahmedi Hani | ad Ozel Ad | birlesik | 103
Ahmedi ad Ozel Ad| basit 32 ﬁgmﬁﬂ: ad Ozel Ad | birlesik | 26
Ahmedi ad Ozel Ad| basit 32 ;

Ahmedi ad  |Ozel Ad| basit 34 Hanini ad | OelAd)biresik | 37
Ahmedi  |ad  |OzelAd|basit | 36 | |pomen  |ad |Ozel Ad|birlesik | 37
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Ahmedi

Haninin ad Ozel Ad | birlesik 84
Fhmed ad | Ozel Ad | birlesik | 84
ﬁgmﬁl ad | Ozel Ad | birlesik | 104
Ahmedimi ad Ozel Ad| basit 47
Ahmedin ad Ozel Ad| basit 11
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 11
Ahmedin ad Ozel Ad| basit 11
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 13
Ahmedin ad Ozel Ad| basit 13
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 14
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 16
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 16
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 16
Ahmedin ad Ozel Ad| basit 17
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 17
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 18
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 18
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 19
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 19
Ahmedin ad Ozel ad | basit 25
Ahmedin ad Ozel Ad| basit 27
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 31
Ahmedin ad Ozel Ad | basit a1
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 31
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 32
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 32
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 33
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 34
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 39
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 41
Ahmedin ad Ozel Ad| basit 41
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 41
Ahmedin ad Ozel Ad| basit 41
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 41
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 46
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 49
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 50
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 53
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 58
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 64
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 64
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 82
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 88
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 89

Ahmedin ad Ozel Ad | basit 89
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 89
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 91
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 96
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 100
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 114
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 117
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 118
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 118
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 118
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 118
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 28
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 31
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 31
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 33
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 47
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 47
Ahmedin ad Ozel Ad | basit 68
Ahmet ad Ozel Ad | basit 13
Ahmet ad Ozel Ad | basit 13
Ahmet ad Ozel Ad | basit 14
Ahmet ad Ozel Ad | basit 14
Ahmet ad Ozel Ad | basit 16
Ahmet ad Ozel Ad | basit 16
Ahmet ad Ozel Ad | basit 16
Ahmet ad Ozel Ad | basit 17
Ahmet ad Ozel Ad | basit 17
Ahmet ad Ozel Ad | basit 18
Ahmet ad Ozel Ad | basit 18
Ahmet ad Ozel Ad | basit 19
Ahmet ad Ozel Ad | basit 23
Ahmet ad Ozel Ad | basit 27
Ahmet ad Ozel Ad | basit 28
Ahmet ad Ozel Ad | basit 28
Ahmet ad Ozel Ad | basit 28
Ahmet ad Ozel Ad | basit 28
Ahmet ad Ozel Ad | basit 28
Ahmet ad Ozel Ad | basit 28
Ahmet ad Ozel Ad | basit 30
Ahmet ad Ozel Ad | basit 31
Ahmet ad Ozel Ad | basit 31
Ahmet ad Ozel Ad | basit 31
Ahmet ad Ozel Ad | basit 31
Ahmet ad Ozel Ad | basit 32
Ahmet ad Ozel Ad | basit 39
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Ahmet ad Ozel Ad | basit 41 Ahmet ad Ozel Ad | basit 102
Ahmet ad Ozel Ad| basit 42 Ahmet ad Ozel Ad | basit 109
Ahmet ad Ozel Ad | basit 42 Ahmet ad Ozel Ad | basit 110
Ahmet ad Ozel Ad| basit 44 Ahmet ad Ozel Ad | basit 114
Ahmet ad Ozel Ad | basit 45 Ahmet ad Ozel Ad | basit 114
Ahmet ad Ozel Ad| basit 46 Ahmet ad Ozel Ad | basit 114
Ahmet ad Ozel Ad | basit 46 Ahmet ad Ozel Ad | basit 115
Ahmet ad Ozel Ad | basit 46 Ahmet ad Ozel Ad | basit 115
Ahmet ad Ozel Ad| basit 47 Ahmet ad Ozel Ad | basit 117
Ahmet ad Ozel Ad | basit 47 Ahmet ad Ozel Ad | basit 117
Ahmet ad Ozel Ad| basit 47 Ahmet ad Ozel Ad | basit 117
Ahmet ad Ozel Ad | basit 62 Ahmet ad Ozel Ad | basit 118
Ahmet ad Ozel Ad | basit 64 Ahmet ad Ozel Ad | basit 118
Ahmet ad Ozel Ad | basit 65 Ahmet ad Ozel Ad | basit 118
Ahmet ad Ozel Ad | basit 70 Ahmet ad Ozel Ad | basit 119
Ahmet ad Ozel Ad| basit 71 Ahmet ad Ozel Ad | basit 119
Ahmet ad Ozel Ad | basit 71 Ahmet ad Ozel Ad | basit 14
Ahmet ad Ozel Ad | basit 83 Ahmet ad Ozel Ad | basit 14
Ahmet ad Ozel Ad | basit 86 Ahmet ad Ozel Ad | basit 14
Ahmet ad Ozel Ad | basit 87 Ahmet ad Ozel Ad | basit 16
Ahmet ad Ozel Ad| basit 87 Ahmet ad Ozel Ad | basit 16
Ahmet ad Ozel Ad | basit 87 Ahmet ad Ozel Ad | basit 17
Ahmet ad Ozel Ad | basit 88 Ahmet ad Ozel Ad | basit 17
Ahmet ad Ozel Ad | basit 88 Ahmet ad Ozel Ad | basit 17
Ahmet ad Ozel Ad | basit 88 Ahmet ad Ozel Ad | basit 17
Ahmet ad Ozel Ad | basit 88 Ahmet ad Ozel Ad | basit 18
Ahmet ad Ozel Ad | basit 88 Ahmet ad Ozel Ad | basit 18
Ahmet ad Ozel Ad | basit 89 Ahmet ad Ozel Ad | basit 18
Ahmet ad Ozel Ad | basit 89 Ahmet ad Ozel Ad | basit 18
Ahmet ad Ozel Ad | basit 89 Ahmet ad Ozel Ad | basit 30
Ahmet ad Ozel Ad | basit 89 Ahmet ad Ozel Ad | basit 30
Ahmet ad Ozel Ad | basit 89 Ahmet ad Ozel Ad | basit 30
Ahmet ad Ozel Ad | basit 89 Ahmet ad Ozel Ad | basit 32
Ahmet ad Ozel Ad | basit 91 Ahmet ad Ozel Ad | basit 32
Ahmet ad Ozel Ad| basit 91 Ahmet ad Ozel Ad | basit 36
Ahmet ad Ozel Ad | basit 91 Ahmet ad Ozel Ad | basit 39
Ahmet ad Ozel Ad | basit 91 Ahmet ad Ozel Ad| basit 44
Ahmet ad Ozel Ad| basit 91 Ahmet ad Ozel Ad | basit 45
Ahmet ad Ozel Ad | basit 91 Ahmet ad Ozel Ad | basit 45
Ahmet ad Ozel Ad | basit 95 Ahmet ad Ozel Ad | basit 45
Ahmet ad Ozel Ad | basit 100 Ahmet ad Ozel Ad | basit 45
Ahmet ad Ozel Ad | basit 100 Ahmet ad Ozel Ad | basit 45
Ahmet ad Ozel Ad | basit 102 Ahmet ad Ozel Ad | basit 46
Ahmet ad Ozel Ad | basit 102 Ahmet ad Ozel Ad | basit 46
Ahmet ad Ozel Ad| basit 102 Ahmet ad Ozel Ad | basit 46
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Ahmet ad Ozel Ad | basit 50 ahvali ad Arapga | basit 93
Ahmet ad Ozel Ad| basit 53 ak sifat Turkce | basit 9
Ahmet ad Ozel Ad| basit 70 ak sifat Tiirkge | basit 11
Ahmet ad Ozel Ad| basit 83 Ak sifat Turkge | basit 11
Ahmet ad Ozel Ad| basit 86 Ak sifat Tiirkge | basit 11
Ahmet ad Ozel Ad| basit 86 ak 11
Ahmet ad Ozel Ad| basit 88 ak sifat Tiirkge | basit 17
Ahmet ad Ozel Ad | basit 91 ak 19
Ahmet ad Ozel Ad| basit 102 ak sifat Turkge | basit 51
Ahmet ad Ozel Ad| basit 102 ak sifat Tiirkge | basit 51
Ahmet ad Ozel Ad| basit 110 ak 51
Ahmet ad Ozel Ad| basit 114 ak sifat Tiirkge | basit 56
Ahmet ad Ozel Ad | basit 117 ak sifat Turkge | basit 57
Ahmet ad Ozel Ad | basit 118 ak sifat Turkge | basit 68
Ahmet ad Ozel Ad| basit 118 Ak sifat Tiirkge | basit 91
Ahmet ad Ozel Ad | basit 118 ak sifat Turkege | basit 96
Ahmet ad Ozel Ad| basit 118 ak sifat Tiirkge | basit 114
Ahmet ad Ozel Ad | basit 118 ak sifat Turkge | basit 119
Ahmet ad Ozel Ad | basit 119 ak sifat Tiirkge | basit 119
Ahmet ad Ozel Ad| basit 119 ak sifat Tiirkge | basit 68
Ahmet ad Ozel Ad | basit 119 ak sacli sifat Turkce | birlesik 51
Ahmet ad Ozel Ad| basit 119 ak sakallar sifat Tirkge | birlesik 19
Ahmet ad Ozel Ad| basit 119 ak sakalli sifat Turkce | birlesik 11
Ahmet ad Ozel Ad | basit 14 akacak fiil Tirkce | basit 62
Ahmet ad Ozel Ad | basit 31 akan fiil Tiirkge | basit 52
Ahmet ad Ozel Ad | basit 91 akan fiil Turkge | basit 55
Ahmet ad Ozel Ad| basit 117 akan fiil Turkge | basit 97
Ahmet ad Ozel Ad | basit 118 akan fiil Turkge | basit 119
Ahmet ad Ozel Ad| basit 119 akan fiil Turkge | basit 53
Ahmet ad Ozel Ad | basit 119 akard1 fiil Turkge | basit 52
Ahmet ad Ozel Ad| basit 14 akard1 fiil Turkee | basit 86
Ahmet ad Ozel Ad | basit 17 akil 13
Ahmetle ad Ozel Ad | basit 32 akil 13
Ahmetle ad Ozel Ad | basit 56 akil 13
Ahmetle ad Ozel Ad | basit 60 akil 13
Ahmetle ad Ozel Ad| basit 80 akil ad Arapga | basit 102
Ahmetle ad  |Ozel Ad] basit 92 akil erdir- | fill A{i‘?ﬁgg birlesik | 13
Ahmetle ad Ozel Ad | basit 92

Ahmetle ad Ozel Ad| basit 93 akil erdir- fiil A{i?ﬁg; birlesik 13
e P v e i N e O & L
Ahuri ad Ozel Ad | basit 21 akil erme- fiil A{E‘:ﬁgg birlesik 13
Ahuri ad Ozel Ad| basit 21

A d 20l Ad| basit 97 Akillarma ad Arapga | basit 109
Ahuri ad |Ozl Ad|basit | o7 | LAflemme 19
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akilsiz sifat Turkge | tiremis 96 aksam ad Turkge | basit 56
akilsiz sifat Turkge | tiremis 96 aksam ad Turkce | basit 56
akilsiz sifat Turkge | tiremis 96 Aksam ad Tirkge | basit 67
akiyor fiil Turkge | basit 103 Aksam ad Turkege | basit 110
akiyor fiil Turkge | basit 103 aksam ad Tirkge | basit 112
akiyordu fiil Turkge | basit 52 Aksam ad Turkege | basit 114
akiyordu fiil Turkge | basit 74 Aksama ad Tirkge | basit 76
akiyordu fiil Turkge | basit 86 aksama ad Tirkge | basit 104
akiyordu fiil Turkge | basit 62 aksama ad Turkege | basit 104
akiyordu fiil Turkge | basit 91 aksamdan ad Tirkge | basit 11
Akibetinin ad Arapca | basit 37 aksamdan ad Turkge | basit 44
akla gelme- | fiil A{i‘?ﬁgg birlesik | 109 | | 2ksam: ad Tiirkge | basit 62
aksami 67

akligint ad Arapca | tiiremis 37 aksamt ad Tiirkge | basit 75
aklimdan ad Arapa | basit s aksamu et- fiil Tirkce | birlesik 67
e 47 aksamlari ad Turkege | basit 89
Al >3 aksamiisti | ad Tiirkce | birlesik | 37
aklina ad L rapcagietlt 5 aktn fiil Tiirkee | basit 19
aklina gd Arapa | basit 62 o fiil | Turkge | basit 55
aklina | [k fiil | Turkge | basit 67
aklina ad Arapea | basit 8 aktn fiil Tiirkee | basit 72
aklina ad Arapea | basit 89 A fiil | Turkge | basit 84
aklina 88 aktilar fiil Tiirkge | basit 83
aklina diis- fiil Arapca | birlesik 47 aktilar fiil Tarkce | basit 83
aklina gel- | il A{i‘?ﬁgg birlesik | 55 al fiil Tiirkee | basit 16
Al fiil Turkge | basit 38

aklina gel- | il A{Zﬁﬁgg birlesik | 76 ~ p rurkce | pasi =
aklma gel- | fill A{f‘ﬁﬁgg birlesik | 88 | | sifat | Tirkge | basit 62
o % al ff?l Turkce bas?t 16
Kmdan } Arapcat| al fiil Turkge | basit 86
gecme-* fiil Tiirkge | Pirlesik | 98 al fiil Tiirkge | basit 102
Aklini 50 Al fiil Tirkce | basit 38
aklim ad Arapca | basit 60 Ala sifat Turkge | basit 13
aklimni 77 Ala sifat Tirkce | basit 62
aklmi 91 ala ad Tirkee | basit 64
aklint kullan- | fiil A{i‘:ﬁgg birlesik | 77 ala sifat T?rkge basft 06
ala sifat Turkge | basit 66

aklini oynat- | fiil A{?ﬁﬁgg birlesik | 50 alabalikl ad Turkce | birlesik | 14
) Arapcat| alabildigine zarf Turkee | birlesik 9

aklini oynat- | fiil Tiirkge birlesik 91 alabiliyor 89
Akrabalari ad Arapca | basit 25 alaca ad Tirkee | tiiremis 41
akrabam ad Arapca | basit 68 alacagim ad Turkge | tiiremis 71
Akrabam ad Arapca | basit 70 alacakaranlikta | ad Tirkee | birlesik 96
akrabamiz ad Arapga | basit 60 alacakt1 fiil Tirkce | basit 18
Aksam ad Turkge | basit 43 alacakti 19
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alamadi fiil Turkge | basit 31 alin fiil Turkge | basit 110
alamamusti 92 alinmustir fiil Turkege | basit 100
Alametler ad Arapca | basit 106 alip fiil Tirkge | basit 9

alametleri ad Arapga | basit 106 alip 17
alaninda ad Turkge | basit 72 alip 19
alaninda ad Turkge | basit 74 alip fiil Turkege | basit 32
alanimi ad Turkge | basit 103 alip fiil Tirkge | basit 52
alarak 58 alip fiil Tirkge | basit 93
alay 95 alip fiil Turkege | basit 114
alay 95 alip fiil Tirkge | basit 115
alay alay zarf Turkge | birlesik 47 alir 18
alay et- fiil Turkge | birlegik 95 alir 36
alay et- fiil Turkge | birlesik 95 alir fiil Turkge | basit 100
alayct sifat Turkce | tiremis 30 alir fiil Turkge | basit 26
Algak sifat Turkge | tiiremis 95 alir fiil Tirkge | basit 82
alcak sifat Turkge | tiremis 95 alir fiil Tirkge | basit 86
Algak sifat Turkge | tiiremis 95 alir almaz zarf Tirkge | birlesik 27
alcakligt ad Turkce | tiremis 91 alirdim fiil Turkge | basit 117
aldanmusti fiil Turkge | basit 51 alirm fiil Tirkge | basit 31
aldi fiil Turkge | basit 62 aliriz fiil Tirkge | basit 87
aldi fiil Turkge | basit 67 alirsa fiil Turkce | basit 95
aldi fiil Turkge | basit 25 alisamadi fiil Tirkge | basit 25
aldi fiil Turkce | basit 38 Aligir fiil Turkge | basit 74
aldi fiil Turkge | basit 38 aligsin fiil Tirkce | basit 74
aldi fiil Turkge | basit 68 aliyor 95
aldi fiil Turkge | basit 70 aliyordu 58
aldi fiil Turkege | basit 72 Ali 80
aldi fiil Turkge | basit 80 Ali Beyi ad Ozel Ad | birlesik 80
aldi fiil Turkee | basit 84 Allah ad Arapga | basit 84
ald1 fiil Turkce | basit 84 Allahsiz ad Arapga | tiremis | 108
aldi fiil Turkee | basit 91 Allahtan ad Arapga | basit 109
aldi fiil Turkee | basit 103 almadi fiil Turkge | basit 38
ald1 fiil Turkge | basit 118 almadilar fiil Turkge | basit 111
aldi fiil Turkce | basit 119 almak fiil Turkge | basit 95
aldilar fiil Turkge | basit 30 almak fiil Turkge | basit 100
aldim fiil Turkce | basit 31 almamistt fiil Turkee | basit 42
aldim fiil Turkece | basit 71 almaya ad Turkge | tliremis 50
aldin fiil Turkge | basit 117 almaya ad Turkge | tiiremis 87
aldin fiil Turkce | basit 117 almazlar fiil Turkee | basit 49
aldirmiyor fiil Tirkee | basit 45 almazsak fiil Tirkee | basit 108
aleme ad Arapca | basit 75 almig fiil Turkee | basit 13
aleme ad Arapca | basit 95 almig fiil Turkge | basit 13
Alict ad Turkce | tiremis 57 almig fiil Turkee | basit 14
alikoymazlar | fiil Turkce | birlesik 49 almig fiil Turkee | basit 14
alin fiil Turkge | basit 109 almig 36
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almig 88 altinda ad Turkge | basit 37
almig 100 altinda ad Turkce | basit 89
almug fiil Turkge | basit 104 altinda 98
almig fiil Turkge | basit 109 altinda ad Turkge | basit 106
almug fiil Turkge | basit 114 altinda kal- fiil Tirkge | birlesik 98
almig fiil Turkge | basit 104 altindaki ad Turkge | basit 92
almuglar fiil Turkge | basit 100 altindaki ad Tirkge | basit 92
almiyor 55 altindan ad Tirkge | basit 11
almiyorlar fiil Turkge | basit 65 altindan ad Turkge | basit 65
almiyorlardi | fiil Turkge | basit 104 altindan ad Tirkge | basit 83
alnina ad Turkge | basit 32 altindan ad Turkge | basit 87
alninda ad Turkge | basit 112 altindan ad Tirkge | basit 112
alnindan 72 altindi ad Turkge | basit 26
alnindan 82 altini ad Turkge | basit 42
alnindan 6p- | fiil Turkge | birlegik 72 altini ad Tirkge | basit 65
alnindan op- | fiil Turkce | birlesik 82 Ama baglag | Arapca | basit 14
Al-Osman ad Ozel Ad| basit 96 Ama baglac | Arapca | basit 16
Alt ad Turkge | basit B! Ama baglag | Arapga | basit 17
alt sifat Turkge | basit 104 ama baglag | Arapca | basit 18
altt sifat Turkge | basit 17 Ama baglag | Arapca | basit 19
altin ad Turkge | basit 17 Ama baglag | Arapga | basit 23
altin sifat Turkge | basit 37 Ama baglag | Arapca | basit 28
altin sifat Turkce | basit 51 ama baglag | Arapca | basit 28
altin sifat Turkge | basit 52 ama baglag | Arapca | basit 32
altin sifat Turkce | basit 62 Ama baglag | Arapca | basit 32
altin sifat Turkge | basit 65 Ama baglag | Arapga | basit 42
altin sifat Turkege | basit 68 Ama baglag | Arapca | basit 42
altin 83 Ama baglag | Arapca | basit 43
Altin sifat Turkee | basit 88 ama baglag | Arapca | basit 45
altin sifat Turkce | basit 111 Ama baglag | Arapca | basit 45
altin sifat Turkee | basit 112 Ama baglag | Arapca | basit 45
Altin ad Turkee | basit 117 Ama baglag | Arapca | basit 46
altin sifat Turkce | basit 11 Ama baglag | Arapca | basit 46
altin sifat Turkce | basit 26 Ama baglag | Arapca | basit 46
altin sifat Turkce | basit 37 Ama baglag | Arapca | basit 50
altin sifat Turkce | basit 68 Ama baglag | Arapca | basit 52
altin sifat Turkece | basit 106 Ama baglag | Arapga | basit 53
altin sagh* sifat Turkge | tiiremis 83 Ama baglag | Arapga | basit 56
altin saris1 sifat Turkce | birlesik 32 Ama baglag | Arapca | basit 56
altin sarisi sifat Turkge | birlesik 68 Ama baglag | Arapga | basit 58
altina 58 Ama baglag | Arapca | basit 64
altina ad Turkee | basit 97 ama baglag | Arapga | basit 76
altina ad Turkce | basit 97 Ama baglag | Arapca | basit 78
altinda ad Turkce | basit 9 Ama baglag | Arapca | basit 84
altinda ad Turkge | basit 19 ama baglag | Arapga | basit 87
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ama baglag | Arapca | basit 88 anahtar1 ad Rumca | basit 41
ama baglag | Arapga | basit 89 anahtar1 ad Rumca | basit 80
Ama baglag | Arapga | basit 93 anahtar1 ad Rumca | basit 38
ama baglag | Arapga | basit 100 anahtarini ad Rumca | basit 38
Ama baglag | Arapga | basit 100 anahtarini ad Rumca | basit 38
Ama baglag | Arapga | basit 103 anahtarlar1 ad Rumca | basit 41
Ama baglag | Arapga | basit 104 Anama ad Tirkge | basit 50
Ama baglag | Arapga | basit 106 anast ad Tirkge | basit 26
Ama baglag | Arapga | basit 109 anasi ad Turkge | basit 32
ama baglag | Arapga | basit 115 anast ad Tirkge | basit 33
ama baglag | Arapga | basit 18 Anasi ad Turkge | basit 74
ama baglag | Arapga | basit 18 Anast ad Tirkge | basit 74
ama baglag | Arapga | basit 23 Anast ad Turkge | basit 76
ama baglag | Arapga | basit 25 Anasina ad Turkge | basit 67
ama baglag | Arapga | basit 31 anasia ad Tirkge | basit 75
ama baglag | Arapga | basit 31 anasinin ad Tirkge | basit 37
ama baglag | Arapga | basit 47 Anasmin ad Tirkge | basit 68
ama baglag | Arapca | basit 58 ancak zarf Turkge | basit 27
ama baglag | Arapga | basit 66 ancak zarf Tirkge | basit 34
ama baglag | Arapga | basit 67 ancak zarf Tirkge | basit 46
ama baglag | Arapga | basit 71 ancak zarf Turkce | basit 84
ama baglag | Arapga | basit 86 ancak zarf Tirkge | basit 104
ama baglag | Arapca | basit 86 anda ad Arapga | basit 11
ama baglag | Arapga | basit 87 anda ad Arapca | basit 38
ama baglag | Arapca | basit 89 anda ad Arapga | basit 44
ama baglag | Arapca | basit 89 anda ad Arapga | basit 78
ama baglag | Arapca | basit 89 anda ad Arapga | basit 83
ama baglag | Arapga | basit 91 anda ad Arapca | basit 100
ama baglag | Arapca | basit 109 andan ana zarf Arapga | birlesik 36
amma baglag | Arapga | basit 84 an1 anina zarf Arapca | birlesik 86
an ad Arapca | basit 36 animsatiyordu | fiil Turkece | tiiremis 32
an ad Arapca | basit 36 anla fiil Turkge | basit 68
an ad Arapca | basit 36 Anladi fiil Turkge | basit 112
an ad Arapca | basit 36 anladi fiil Turkge | basit 43
an ad Arapca | basit 42 anladi fiil Turkge | basit 56
an ad Arapca | basit 44 anladi fiil Turkee | basit 64
an ad Arapca | basit 83 anlad fiil Turkge | basit 77
an ad Arapca | basit 83 anladi fiil Turkge | basit 109
an ad Arapca | basit 89 anladi fiil Turkee | basit 112
Ana 47 anladim fiil Turkge | basit 66
ana ad Turkce | basit 62 anladim fiil Turkee | basit 66
Q?g bir baba| (e | Turkce | birlesik | 47 Anladin fiil Tiirkge | basit 98
Anadolu ad Ozel Ad| basit 31 anladin fiil Turkee | basit 66
Anadoludan | ad Ozel Ad| basit 57 anlamaya ad Turkge | tiremis | 21

anlamaz fiil Turkge | basit 87




anlamist1 fiil Turkge | basit 117 anstyordu fiil Turkge | basit 25
anlamiyor fiil Turkge | basit 23 apagikt1 sifat Tirkce | tiiremis 80
anlamiyorum | fiil Turkge | basit 78 apak zarf Tirkge | basit 56
anlar fiil Turkce | basit 66 apak 78
anlarda ad Arapca | basit 74 apak sifat Tirkge | basit 27
anlarda ad Arapca | basit 74 apak sifat Turkge | basit 64
anlarlar fiil Turkge | basit 109 apak ol- fiil Tirkge | birlesik 78
anlarsa fiil Turkge | basit 43 apakti sifat Tirkge | basit 38
anlagamiyordu | fiil Turkge | basit 26 apaydinlik 60
anlagilacakti | fiil Turkge | tiremis 77 apaydinlik ol- | fiil Tirkge | birlesik 60
anlasilmistt fiil Turkge | tiremis 80 apayr1 sifat Tirkce | tiiremis 36
anlat fiil Turkge | tiremis 58 ara ad Tirkge | basit 14
anlat fiil Turkce | tiremis 87 ara ad Turkge | basit 38
anlata anlata | zarf Turkge | birlesik 57 ara ad Turkge | basit 106
anlatamadi fiil Turkge | basit 19 ara ad Tirkge | basit 108
anlatamiyor | fiil Tiirkge | basit 28 Arabistandan | ad Ozel Ad| tiiremis | 57
anlatan fiil Turkge | tiiremis 93 Arada 43
anlatirdi fiil Turkge | tiremis 28 arada 76
anlatiyordu fiil Turkge | tiiremis 80 arada 95
anlatiyorlard: | fiil Turkge | tiremis 57 arada 9
anlatmaliyd: | fiil Turkce | tiremis 75 Arada bir zarf Turkge | birlesik 43
anlatmaliyd: | fiil Turkge | tiremis 76 arada sirada zarf Tirkge | birlesik 32
Anlatsa fiil Tirkce | tiremis 28 Arada sirada | zarf Turkce | birlesik 34
anlatti fiil Turkge | tiremis 18 arada sirada zarf Tirkge | birlesik 53
anlatt fiil Tirkce | tiremis 28 arada sirada zarf Turkce | birlesik 112
anlatt fiil Tirkce | tiremis 30 Arada sirada | zarf Turkce | birlesik 119
anlatti fiil Turkce | tiremis 55 Aradan ad Turkge | basit 17
anlatti fiil Turkge | tiremis 55 Aradan ad Turkge | basit 17
anlatti fiil Turkce | tiremis 55 Aradan ad Turkge | basit 82
anlatti fiil Turkge | tiiremis 58 arad fiil Turkge | basit 67
anlatti fiil Turkce | tiremis 78 arad1 aradi zarf Turkee | birlesik 71
anlatti fiil Turkce | tiremis 87 aradilar fiil Turkge | basit 97
anlattik fiil Tirkce | tiremis 66 aralanmig fiil Turkcge | tiiremis 64
anlattilar fiil Turkce | tiremis 71 aralarina ad Turkge | basit 88
anlattira zarf Tirkge | birlesik | 95 aralarinda ad Tiirkge | basit 23
anlattira
anlayacakti fiil Turkce | basit 77 Aralarinda ad Turkge | basit 88
anlayalim fiil Turkege | basit 98 aramaya ad Turkge | tiiremis 23
anlayamadi fiil Turkce | basit 68 aramaya ad Turkge | tiiremis 4
anlayamiyordu | fiil Turkge | basit 60 aramiza ad Turkge | basit 89
anlayamiyordum | fiil Turkce | basit 82 aramiza ad Turkge | basit 89
anliyor fiil Trkge | basit | 114 | |Aramzda ad Torkge |basit | 111
ansimaya ad Tirkge | tiremis | 117 Araplarin ad Ozel Ad] basit [
anstyor fiil Turkce | basit 74 arar fil Turkge | basit 36
ansiyordu | fill Tirkge | basit 11 arasak fil Turkge | basit 23
arasina ad Turkge | basit 26
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arasina ad Turkge | basit 51 arkalarinda ad Turkge | basit 60
arasina ad Turkge | basit 58 arkasinda ad Turkce | basit 21
arasina ad Turkge | basit 84 Arkasinda ad Ti